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The Canadian HIVIAIDS Legal Network is a national organization 
engaged in education, legal and ethical analysis, and policy development, 
with over 250 organizational and individual members from across Canada 
and around the world. Founded in 1992, the Network's promotes responses 
to HIVIAIDS that respect human rights; facilitate prevention efforts and 
access to care, treatment and support; minimize the adverse impact of 
HIVIAIDS on individuals and communities; and address the social and eco- 
nomic factors that increase vulnerability to HIVIAIDS and to human rights 
abuses. The Network is an NGO in Special Consultative Status with the 
Economic and Social Council of the United Nations and is a partner organi- 
sation of the AIDS Law Project of South Africa. Its work has received 
national and international recognition, and the United Nations Joint 
Programme on HIVIAIDS has included the Network's activities in UNAIDS' 
collection of "best practices." 

Human Rights Watch is an independent, nongovernmental organization that 
conducts regular, systematic investigations of human rights abuses in some 
seventy countries around the world. Its reputation for timely, reliable disclo- 
sures has made it an essential source of information for those concerned with 
human rights. Human Rights Watch addresses the human rights practices of 
governments of all political stripes, of all geopolitical alignments, and of all 
ethnic and religious persuasions. It defends freedom of thought and expres- 
sion, due process and equal protection of the law, akd a vigorous civil socie- 
ty; it documents and denounces abuses of internationally recognized human 
rights. Its goal is to hold governments accountable if they transgress the 
rights of their people. Human Rights Watch began in 1978, and today 
includes divisions covering Africa, the Americas, Asia, and the Middle East 
as well as three thematic divisions on arms, children's rights, and women's 
rights. The organization maintains offices in New York, Washington, Los 
Angeles, London, Brussels, Moscow, Tashkent, and Bangkok. 
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Further copies can be retrieved at 
www.aidslaw.ca or ordered at the 
address above. 

0 2002 Canadian HIVIAIDS Legal 
Network and Human Rights Watch. 

Cover design by Reinhard Blumenschein. 



n countries worldwide, more and more people are taking action to defend 
the rights of those most vulnerable to and affected by HIVIAIDS. 
They do so because they understand that protection of human rights is crit- 

ical to an effective response to HIVIAIDS. Because they realize that discrim- 
ination and stigma exacerbate the impact of the pandemic on the lives of 
individuals and communities. And because they know that the realization of 
human rights must include access to appropriate care, treatment and support 
for those infected and affected. 

Often at great personal risk and far from the spotlight, they dare to organ- 
ize communities, undertake advocacy and develop life-saving services where 
others might prefer to look the other way. 

In this first year of the Awards for Action on HWAZDS and Human 
Rights, the large number and high quality of nominations submitted from 
across Canada and around the world is a testament to the courage and dedica- 
tion of a growing number of individuals and organizations. 

Established by the Canadian HIVIAIDS Legal Network and Human 
Rights Watch, the Awards are intended to highlight outstanding contributions 
that decrease vulnerability to HIVIAIDS and protect the rights and dignity of 
those infected and affected. 

Recognizing excellence and long-term commitment to work having a 
direct impact on HIVIAIDS and human rights issues - in particular work that 
is of direct relevance to marginalized individuals and communities - an 
award will be presented annually in each of two categories: 

a person residing in Canada or a non-profit organization based in Canada; 
a person or non-profit organization from another country. 

Selecting this year's recipients was not an easy task, and the selection com- 
mittees for the Awards would like to congratulate all 2002 nominees for tak- 
ing action - often in the face of great adversity - to address HIVIAIDS and 
human rights issues. 

- Sofia Gruskin and Daniel Tat-snt3la. 

"HIVIAIDS and Human Righcs 

Revisited," Canadian HIVIAIDS Po l~cy  

and Law Review 6(  1!2), 200 i 
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I 1 o ? Ctmtriii  trr6 
Ruth Carey, Executive Director, HIV 

&AIDS Legal Clinic (Ontario) 

Ralf Jiirgens, Executive Director. 
Canadian HIVIAIDS Legal 
Network 

Thomas Kerr, Board member 
(Pacific region), Canadian 
HIVIAIDS Legal Network 

Kevin Midbo. Executive Director, 
AlDS Calgary Awareness 
Association 

Caroline Ploem, Board member 
(Atlantic region), Canadian 
HIVIAIDS Legal Network 

Kim Thomas, National Programs 
and Projects Consultant, 
Canadian Aboriginal AlDS 
Network  

International Advisory 
Committee 

Joanne Csete, Director, HIVIAIDS 
and Human Rights, Human Rights 
Watch 

Ralf Jijrgens, Executive Director, 
Canadian HIVIAIDS Legal 
N e t w o r k  

Renate Koch, Executive Director, 
Accion Ciudadana Contra el 
SlDA (Venezuela) 

Sophia Mukasa Monico,Vaccine 
Policy Coordinator, International 
Council of AlDS Services 
Organizations 

David Patterson, Director, 
International Programs and 
Capacity Building, Canadian 
HIVIAIDS Legal Network 

ominations for the Awards for Action on HMAIDS and Human Rights 
are accepted for any individual or non-profit organization, from Canada 

or another country, whose work has directly contributed to addressing 
HIVIAIDS and human rights issues. Anyone may submit a nomination. 

The 2002 call for nominations was distributed broadly within Canada and 
internationally. Nominations were invited both for individuals and organiza- 
tions working at the community level and for those operating at national and 
international levels. 

Two advisory committees, composed of individuals familiar with 
HIVIAIDS and human rights issues, undertook to select the award recipients. 
The following criteria were considered and assessed in reviewing the nomi- 
nees: 

Practical work linking HIVIAIDS and human rights issues; 
Relevance of work to marginalized individuals and communities living with 
or affected by HIVIAIDS; 
Evidence of serious and long-term commitment; 
Potential for award to strengthen nominee's work; 
Potential for award to enhance visibility and public awareness of issue or 
project the nominee is addressing; 
Potential for award to attract additional resources for resolution of the issue 
or advancement of the project. 

We would like to thank members of the advisory committees for generously 
volunteering their time and expertise, as well as all those who submitted a 
nomination. Nominations submitted in 2002 will be retained for considera- 
tion in future years. 
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n 
of Drug 
(VANDU) 

I n 1997, in response to the emerging health crisis among people who use 
drugs and to government inaction, a group of individuals gathered in 

Vancouver to form a drug user-run organization. The group felt that too little 
had been done in response to the well-documented health emergency among 
people who use drugs and that the voice of "users" had not been heard by 
those responsible for coordinating a response. This group eventually became 
the Vancouver Area Network of Drug Users (VANDU). With more than 1,000 
members and 800 peer volunteers, VANDU has since become one of the 
strongest drug users' associations in the world. The organization now main- 
tains a 15-member board of directors consisting exclusively of drug users, and 
a staff of three. The mission statement of VANDU is as follows: 

The Vancouver Area Network of Drug Users (VANDU) is a group of 
users and former users who work to improve the lives of people who use 
illicit drugs through user-based peer support and education. 

VANDU combines the values of Liberation Theology and methods of popular 
education in consulting its membership, identifying and analyzing issues fac- 
ing people who use drugs, and in developing peer-based responses to issues as 
they arise. 

The early work of VANDU focused primarily on political activism and 
advocacy work, but over time VANDU increased its capacity and expanded its 
activities. In addition to ongoing political activism and participation on com- 
munity and government task forces, VANDU is engaged in public education 
efforts and the provision of various care and support programs for drug users. 
Current activities include support groups for women with HIV, persons with 
hepatitis C, and methadone users, as well as a syringe exchange and recovery 
program, alley patrols, and street, hotel and hospital-based support programs. 

Since its inception VANDU has reached and cared for those who are among 
the most active and marginalized drugs users in the Downtown Eastside of 
Vancouver. Using its insider knowledge and experience, VANDU has continu- 
ously placed the voice of drug users in the political arena and greatly extended 
the reach and effectiveness of public health efforts aimed at reducing drug- 
related harm. Future directions for VANDU include influencing policy to 
ensure effective community consultation, building a national network of drug 
user organizations, and working with other organizations throughout the world 
to save lives and empower drug users. 

- 
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- Comment from local user in a recent 

Health Canada study 

he Downtown Eastside of Vancouver has long been the epicentre of the 
city's injection drug use epidemic. The neighbourhood is among the 

most impoverished in Canada, and overdose deaths and other health compli- 
cations of drug use have been observed in this neighbourhood for several 
decades. An explosive HIV epidemic was documented among the neighbour- 
hood's injection drug users in 1997 and remains among the worst such epi- 
demics ever observed in the developed world. 

Despite repeated calls for action, governments and health policy makers 
have done little to reduce drug-related harm in the area, and instead have 
channelled funds into criminal justice interventions. The Vancouver Area 
Network of Drug Users (VANDU) emerged to fill the vacuum of need caused 
by this inaction. VANDU formed an important oppositional strategy to gov- 
ernment criminalization of people who use drugs and positioned itself as a 
pivotal organization in the fight to improve health and shed light on the ongo- 
ing public health emergency in this community. VANDU has established 
itself as the vanguard of harm reduction in Canada through its tireless com- 
mitment to work that directly impacts HIVIAIDS and human rights. 

During its formation, VANDU founders organized drug user discussion 
groups in the heart of the open drug scene. Within weeks over 100 drug users 
were attending the meetings to discuss their concerns and plan user-based 
actions. All users, no matter how high or bizarre, were encouraged to speak 
- no one was turned away. Through these early organizing efforts, VANDU 
founders ensured that users had a strong and united voice that could no 
longer be ignored. As one of the founders stated, 

the biggest obstacle to making the situation better was the marginaliza- 
tion of drug users, and the distance that addicts are from society. So the 
first thing we got involved in was the demarginalization of drug users. 

Through continued activism and participation in task forces VANDU has 
repeatedly placed the voice of drug users in the political arena. One policy 
maker noted: 

You can't ignore those guys. They're vocal, they're very passionate, and 
they are trying to hang on to the agenda until something significant 
occurs. 
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I n addition to promoting harm reduction initiatives, better housing and access 
to care, VANDU has consistently stood up in the face of power and authority 

to oppose measures that threaten the well being of its members. One example 
occurred in the fall of 2000, following the Mayor of Vancouver's call for a 90- 
day moratorium on the creation of health services for drug users. Within days of 
the announcement, VANDU members erected dozens of crosses on the lawn of 
City Hall and then marched into council chambers carrying a coffin, demanding 
that users have a say in discussions about their health. 

In response to gaps in service delivery, VANDU has organized various sup- 
port groups, expanded syringe distribution and recovery, and overdose preven- 
tion programs. The impact of VANDU on disease prevention and safety has 
been widely noted by local users, service providers, and policy makers. 

When not exchanging syringes in the alleys and other locations where no 
health-care worker would dare venture, VANDU members can be found in the 
AIDS wards of the city's hospitals, comforting those living with HIV. One 
VANDU volunteer described the program: 

In the hospital program, we go up there.. .to be there for our brothers and 
sisters and tell them not to leave early and to take all of their meds. We 
support them and tell them what is going on, on the street. 

VANDU also advocates for their members in issues of fairness around 
methadone maintenance treatment, HIV medication access, and unfair law 
enforcement practices. As one funder noted, 

[tlhey are seen as the voice of IDU, and that voice is being listened to 
because it is rational and passionate. If there was not VANDU, then how 
would the IDU community communicate? They would suffer a lot. 

VANDU has also performed a critical public education function by bringing 
hundreds of policy makers, health-care professionals, researchers, and others, 
face to face with the realities of the Downtown Eastside. Through public pre- 
sentations and back alley tours, VANDU has actively countered dominant stereo- 
types that perpetuate the disabling stigmatization of people who use drugs. 
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' ANDU has also affected the culture of drug use in the Downtown 
Eastside by fostering a sense of mutual caring and responsibility among 

people who use drugs. They have done this by promoting peer support, safer 
drug use, and participation in the local community. The impact of participa- 
tion in VANDU should not be underestimated. A founding member of 
VANDU described this impact in the following way: 

It brings together a collective experience and wisdom, but also you 
begin to get a different feeling about yourself. To become part of some- 
thing for who I am and not for who I am not. For who I am as an 
addict, I'm poor, I've got hep C, I lived in wretched housing and all 
this, and then someone says, 'Yeah, that all makes you a really valu- 
able person. You have a lot to contribute to try to help people and to 
save other lives, and your experience can do that.' Then I get a different 
feeling about myself. 

Despite the ongoing loss of members to overdose, disease, and imprison- 
ment, VANDU volunteers continue to reach, care, and advocate for those 
who are among the most active and marginalized drug users in Vancouver. 
They do so in an environment that can only be described as high-risk and 
dangerous. VANDU continues to make successful use of community knowl- 
edge to reach those who are not currently being served adequately by health- 
care systems. Using limited resources and highly dedicated peer volunteers, 
VANDU has demonstrated that drug user organizations can focus the atten- 
tion of policy makers and the public at large on the ongoing human rights 
crisis, while delivering care to those whose rights are compromised by 
stigmatization and neglect. 
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r. Wan Yanhai is coordinator of the AIZHI (AIDS) Action Project, a 
non-governmental organization he founded in 1994. Based in Beijing, 

the project provides some of the only basic information on HIVIAIDS avail- 
able to people in China through a widely used website (www.aizhi.org). 

Dr. Wan was born in 1963 in Anhui, China. He graduated from 
Shanghai's Fudan University School of Medicine in 1988, and was on the 
staff of the National Health Education Institute from 1988 to 1994. During 
this time, he established the first telephone hotline providing information on 
HIVIAIDS in China, and conducted a survey on homosexual men and 
HIVIAIDS related social behaviour. In 1992, he organized "Men's World," a 
health promotion group for gay men, and set up three AIDS hotlines in 
Kunming, Shanghai and Shenyang. He was also a talk show host for a gay- 
rights radio program in Beijing, appeared on a number of local and national 
radio programs to talk about HIVIAIDS, and organized outreach projects to 
provide HIVIAIDS education on the street and in public parks. 

In May 1993, government authorities accused Dr. Wan of promoting 
homosexuality and supporting prostitution. The HIVIAIDS hotline was 
reduced to a skeleton service and "Men's World" was closed down. A year 
later, Dr Wan was dismissed from his post at the Health Education Institute 
and lost his government provided housing. He was forced to leave Beijing 
for 9 days in February 1994. 

From 1994 to 1999 and again in 2002, Dr. Wan was on the faculty of the 
Beijing Modem Management College Department of Health and 
Anthropology. He was a visiting scholar at the University of Southern 
California, Center for Feminist Research, ONE Institute from January 1997 
to January 1998, and a visiting scholar at China Renmin University Social 
Psychology Institute from 1999 to 2002. From 2001 to 2002, he was a 
Fulbright New Century Scholar, and was a visiting scholar at California State 
University-Northridge Department of Sociology in 2002. 

In 2000, Dr. Wan published HWAIDS Lawmakers Handbook and 
Suggestions for Legislation on HWAIDS in Beijing. He has spoken out 
widely in China and internationally on HIVIAIDS and human rights, the 
rights of gays, lesbians, bisexuals and transgender persons, and the rights of 
sex workers and intravenous drug users. 
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K ecently, the AIZHI Action Project has expanded its HIVIAIDS 
education and assistance programs to include sex workers and rural or 

migrant workers. Under Dr. Wan's leadership, the group has coordinated a 
remarkable campaign in Henan Province, where hundreds of thousands of 
rural villagers have contracted HIVIAIDS through faulty blood collection 
practices. 

Dr. Wan and his colleagues have worked to overcome government regula- 
tions, attempts by local authorities to cover up the rural HIVIAIDS epidemic, 
and widespread social prejudice against victims of the blood collection scan- 
dal and their families. In the face of ongoing police harassment and threats 
from government officials, AIZHI activists continue to visit Henan villages, 
documenting the extent of HIV infection and developing recommendations 
for social action and government assistance. As part of these efforts, Dr. 
Wan's group has organized youth volunteers in Beijing to join the Henan 
campaign, working in partnership with youth in targeted villages to distribute 
basic information and educational materials on HIVIAIDS. 

Dr. Wan has also arranged to bring HIV-infected villagers to Beijing and 
other urban centres to give talks at public forums, hoping to reduce igno- 
rance and discrimination. His group has hosted photo exhibits and press 
conferences in Beijing and other cities to show the human face of people 
living with HIVIAIDS. 

Currently, Dr. Wan and his colleagues are coordinating efforts to assist 
hundreds of orphans whose parents have died of AIDS. Facing enormous 
social discrimination, China's AIDS orphans have been left with little 
government assistance and many have been forced out of school due to 
ignorance about how HIV is transmitted. 

As a result of Dr. Wan's leadership and ongoing commitment, the AIZHI 
Action Project has become a major information source on HIVIAIDS in 
China, and its publications and website have informed and influenced the 
work of the UN and other international groups in that country. 
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espite the crucial role it has come to play in addressing HIVIAIDS in 
China, the AIZHI Action Project continues to face considerable difficul- 

ties. In July 2002, the organization was evicted from its offices at a private 
university in Beijing after the university was pressured by government offi- 
cials to shut the organization down. The action came four days after a report 
from the United Nations criticized the government for inaction in the face of 
a raging AIDS epidemic, and some weeks after Dr. Wan's organization publi- 
cized details about the deaths of 170 persons in Henan province from 
HIVIAIDS contracted through blood collection. 

Although Dr. Wan has traveled extensively outside China over the past 
eleven years, he has re-entered the country many times to organize efforts to 
educate people and collect the most up-to-date facts about the epidemic, 
despite the fact that his actions have often alarmed the Chinese government 
and put his own safety in jeopardy. He has made a name for himself as one 
of China's most visible scholar-activists who, of necessity, take greater risks 
than their counterparts in the west. 

An outspoken critic of Chinese public health, Dr. Wan nonetheless has 
many admirers within the official health care system. Many government 
officials know that much is seriously wrong and that changes need to be 
made, but are afraid to speak out and wonder if doing so would do any good. 
Dr. Wan's work has made people feel less alone, persuading some that they 
can make a difference and that only widespread awareness and public pres- 
sure will make it possible to address HIVIAIDS and other serious health 
issues that China faces. 

Dr. Wan has been on the front lines of fighting an epidemic that Chinese 
authorities would prefer to sweep under the rug. He has taken extraordinary 
personal risk to break down the conspiracy of silence around HIVIAIDS in 
China and to ensure protection for persons at highest risk. 

- c o m m e n t  from letter of support for 

Dr.Wan3s nomination 

4 www alzhi  o r g  J. 
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e are grateful to these volunteers for the kind contribution of their time 
and expertise. 

Coordination: 
Thomas Haig 
Ralf Jiirgens 
Anne Renaud 

Writing: 
Joanne Csete 
Thomas Haig 
Thomas Ken 
Xiaorong Li 
Ching-Ning Wang 

Translation: 
Matt Curtis 
Jean Dussault 
Renate Koch 

Photography: 
Elaine Briere (VANDU, p. 3) 
Duane Prentice (VANDU, pp. 4-5) 
Daniel C. Tsang (Dr. Wan Yanhai, p. 7 & p. 9) 

Layout: 
Grant Loewen, C & G Graphics 

Media Relations: 
Jean Dussault 
Minlcy Worden 

Additional thanks to: Dr. Peter Leuprecht, Dean of the Faculty of Law, 
McGill University; Kasia Malinowska-Sempruch, International Harm 
Reduction Development program, Open Society Institute. 
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7 he 2002 Awards for Action on HWAZDS and Human Rights were 
made possible through generous contributions from these sponsors. 

IHRD) INTERNATIONAL 
I lAKh4 K t U l  t TION 
DEVELOPMENT 

C A N A D I A N  

n l V - A I D S  

L E G A  L 

N E T W O R K  

The Hilda Mullen Foundation 

Mark Gallop 

R  k S E  A  U  

J U R l D l P U E  

C A N A D I E N  

V l H . S I D A  
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ominations may be submitted in English, French or Spanish and should 
include: N 

Nomination form; 
One or two letters of support from individuals or organizations familiar 
with the nominee's contribution; 
Brief biography or organizational sketch, along with nomination statement 
explaining why the nominee should be considered for this award (maxi- 
mum 5 pages). 

The nomination statement should provide specific examples explaining how 
the nominee has demonstrated long-term commitment to work having a 
direct impact on HIVIAIDS and human rights issues, and illustrating the rel- 
evance of the nominee's work to marginalized individuals and communities 
living with or affected by HIVIAIDS. 

We regret that the selection committees cannot review audio-visual mate- 
rials (audiotapes, videotapes, CD ROMs etc), and nominators are discour- 
aged from including these materials in support of a nomination. 

Please note that the Canadian HIVIAIDS Legal Network, Human Rights 
Watch, their employees and board members, and members of the Advisory 
Committees selecting the award recipients, are not eligible for nomination. 

All nominations will be kept confidential. Candidates selected for an 
award will be notified by the Canadian HIVIAIDS Legal Network. 
Nominators will not be advised in advance of the award presentation cere- 
mony. 

Nominations may be submitted by email, fax or regular mail to: 

Awards for Action on HWAIDS and Human Rights 
Canadian HIVIAIDS Legal Network 
417, rue St-Pierre, bureau 408 
Montrkal (QuCbec) 
Canada H2Y 2M4 

email: info@ aidslaw.ca 
fax: +1 (514) 397-8570 

For further information about the Awards, please contact Anne Renaud at 
arenaud@aidslaw.ca or +1 (514) 397-6828, ext. 222. 

Submissions must be received on or before 23 May 2003. Late submissions 
cannot be accepted. 
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1. Nominee 

NB: A nominee may be an individual OR a non-profit organization - 
please check the appropriate box to indicate which type of candidate you 
are nominating. 

0 INDIVIDUAL 

First name: 
Job title: 

Last name: 
Place of work: 

0 ORGANIZATION 

Organization's name: 
Nature of organization: 
Year founded: Contact person: 

Address: 
City: 
Country: 
Telephone: 
Email: 

2. Nominator 

First name: 
Job title: 

Address: 
City: 
Country: 
Telephone: 
Email: 

ProvinceIState: 
Postal Code: 
Fax: 
Website: 

Last name: 
Place of work: 

ProvinceIState: 
Postal Code: 
Fax: 
Website: 

How long have you known the Individual or known about the Organization 
you are nominating? 

Nominator's signature Date 
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Prix de 19Action 
contre le VIHlsida et 

pour les droits humains 

C A N A D I A N  R e s E A u 

H I V - A I D S  J U R I D I Q U c  

L E G A L C A N A D I E N  

N E T W O R K  V I H - S I D A  

En reconnaissance de 

contributions exceptionnelles 

au respect des droits humains 

dans la lutte contre le 

VIHlsida. 



Pour plus d'information sur les Prix de  
I'Acrion contre le VIH et pour les droits 
humains, ou au sujet de la prCsente 
publication, communiquez avec : 

RCseau juridique canadien VIHIsida 
41 7, rue Saint-Pierre (bureau 408) 
MontrCal, Quebec 
Canada H2Y 2M4 
TCI. : 514 397-6828 
TCICc. : 514 397-8570 
Courriel : info@aidslaw.ca 
Internet : www.aidslaw.ca 

Le R&au juridique canadien VIHIsida est un organisme national engag6 
dans l'kducation, l'analyse juridique et Cthique ainsi que le dkveloppement 
de politiques. I1 regroupe plus de 250 membres, organismes et individus, des 
quatre coins du Canada et du monde. CrCC en 1992, le RCseau juridique fait 
la promotion de rkactions au VIWsida qui respectent les droits de la person- 
ne; favorisent la prkvention du VIH et l'accbs aux soins, aux traitements et au 
soutien; rCduisent les consCquences nCgatives du VIWsida pour les individus 
et les communautCs; et attCnuent les facteurs Cconomiques et sociaux qui 
accroissent la vulnCrabilitC au VIWsida et aux violations des droits de la per- 
sonne. Le RCseau juridique est un ONG dot6 du statut consultatif spCcial 
auprhs du Conseil Cconomique et social des Nations Unies et il est partenaire 
de I'AIDS Law Project de 1'Afrique du Sud. Son travail a CtC saluC sur la 
schne nationale et internationale; ses activitCs sont citCes dans la collection 
Meilleures pratiques publike par le Programme commun des Nations Unies 
sur le VIWsida. 

Human Rights Watch est un organisme non gouvernemental indCpendant 
qui effectue des enquetes pkriodiques et systCmatiques au sujet des atteintes 
aux droits de la personne dam quelque soixante-dix pays. La rkputation de 
qualit6 et de pertinence de ses rapports sur ces violations en fait une source 
essentielle d'infonnation pour les personnes qui se prkoccupent des droits 
humains. Human Rights Watch examine les pratiques de gouvernements de 
toutes tendances politiques, de tous les horizons gCopolitiques et de toutes 
les ethnies et convictions religieuses. I1 se porte B la dCfense de la libertC de 
pensCe et d'expression, d'une procCdure juste, d'une protection Cgale en 
vertu de la loi, de meme que d'une sociCt6 civile vigoureuse; il documente et 
dknonce les atteintes aux droits humains universellement reconnus. Sa mis- 
sion est d'appeler les gouvernements B mettre fin aux pratiques irrespectu- 
euses des droits humains de leurs citoyens. Human Rights Watch a vu le jour 
en 1978; il a aujourd'hui des divisions qui s'occupent de l'Afrique, des 
ArnCriques, de 1'Asie et du Moyen Orient, et des divisions consacries aux 
thkmatiques des armes, des droits des enfants et des droits des femrnes. 
L'organisme a des bureaux h New York, Washington, Los Angeles, Londres, 
Bruxelles, Moscou, Dushanbe et Bangkok. 

Ce document est tClCchargeahle de 
www.aidslaw.ca et peut Ctre commande 
auprts du RCseau juridique, 21 I'adresse 
susmentionnCe. 

O 2002 RCseau juridique canadien 
VIHIsida et Human Rights Watch. 

Illustration de la couverture : 
Reinhard Blumenschein. 



A ux quatre coins du monde, de plus en plus de gens passent B l'action 
pour defendre les droits des personnes que le VIHhida menace et affec- 

te le plus. 
11s le font parce qu'ils comprennent l'importance de protCger les 

droits humains pour assurer l'efficacitk de la rkaction au VWsida. Parce 
qu'ils comprennent que la discrimination et les stigmates aggravent les consk- 
quences de la pandCmie sur la vie des individus et des comrnunautCs. Et par- 
ce qu'ils savent que le plein exercice des droits de la personne doit inclure 
l'accks B des soins, des traitements et des services de soutien appropriCs pour 
les personnes vivant avec le VIWsida ou affectks autrement par 1'kpidCmie. 

Souvent dans l'ombre et malgr6 de grands risques personnels, ces 
personnes ont le cran d'organiser les communautCs, de faire valoir des droits 
et inter& et de mettre au point des services qui sauvent des vies, tandis que 
d'autres prCf2rent dktourner le regard. 

Pour cette premikre Cdition des Prix de 1'Action contre le VIH/sida et 
pour les droits humains, l'abondance et la grande qualit6 des candidatures re- 
y e s  des quatre coins du Canada et du monde font foi du courage et du dC- 
vouement d'un nombre grandissant de tels individus et organismes. 

Initits par le RCseau juridique canadien VIWsida et Human Rights 
Watch, les Prix ont pour but de mettre en relief des contributions exception- 
nelles qui reduisent la vulnCrabilitC au VIWsida et qui protkgent les droits et 
la dignit6 des personnes ~Cropositives et autrement affectkes par le VIWsida. 

En reconnaissance de l'excellence et de l'engagement B long terme B 
un travail qui a un impact direct sur la problCmatique du VIWsida et des 
droits humains - en particulier B un travail qui prksente une pertinence directe 
pour les communautCs et individus marginalisCs - un prix sera present6 an- 
nuellement dans chacune des deux catkgories suivantes : 

individu rCsidant au Canada ou organisme sans but lucratif Ctabli 
au Canada; 
individu ou organisme sans but lucratif Ctabli dans un autre pays. 

Le choix des rkcipiendaires de cette annte a CtC une t5che difficile; les comi- 
tks de sClection tiennent B fkliciter tous les candidats et candidates de 2002, 
pour leurs actions afin de s'attaquer - dans plusieurs cas malgrC une forte 
adversitk - B des questions de VIWsida et de droits de la personne. 
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Pacifique), Reseau juridique 
canadien VlHlsida 

Kevin Midbo, directeur general, AIDS 
Calgary Awareness Association 
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d'administration (region de 
I'Atlantique), Reseau juridique 
canadien VIHIsida 

Kim Thomas, consultante, projets et  
programmes nationaux, RBseau 
canadien autochtone du sida 
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iriterrrational 
Joanne Csete, directrice,VIH/sida e t  

droits humains. Human Rights 
Watch 

Ralf Jurgens, directeur general, 
Reseau juridique canadienVIH1sida 

Renate Koch, directrice generale. 
Accion Ciudadana Contra el SlDA 
(Venezuela) 

Sophia Mukasa Monico, coordonna- 
trice des politiques en vue de 
vaccins, Conseil international des 
O N G  de lutte contre le sida 

David Patterson, directeur, 
programmes internationaux e t  
accroissement de la capacite, 
Reseau juridique canadien VIHIsida 
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n accepte la candidature de tout individu ou organisme sans but lucratif 
du Canada ou de l'ttranger dont le travail conceme directement les 

questions de VWsida et de droits humains. Toute personne peut presenter 
une mise en candidature. 

En 2002, l'appel de candidatures a CtC distribuC i grande Cchelle, au 
Canada et i l'itranger, pour trouver des individus et organismes candidats des 
paliers cornrnunautaire, national et international. 

Deux comitCs consultatifs (composCs d'individus farniliers avec les ques- 
tions de VIWsida et de droits humains) ont procCdC au choix des rtcipiendai- 
res. Les critkres suivants ont CtC considCrCs : 

travail pratique associant les questions de VIWsida et de droits humains; 
pertinence du travail pour les individus et cornrnunautCs marginalisb, 
vivant avec le VIWsida ou affect& autrement; 
preuve d'engagement sBrieux et i long terme; 
potentiel de renforcer le travail du candidat par l'octroi d'un prix; 
potentiel d'accroitre la sensibilisation du public et la visibilitk de la ques- 
tion ou du projet du candidat par l'octroi d'un prix; 
potentiel d'attirer des ressources suppltmentaires pour rCsoudre la question 
ou faire progresser le projet du candidat par l'octroi d'un prix. 

Nous remercions les membres des comitks consultatifs qui ont gCnCreuse- 
ment fait don de temps et d'expertise; ainsi que tous les auteurs de rnises en 
candidature. Les candidatures repes en 2002 seront conservCes en vue d'une 
rCCvaluation lors des prochaines remises des Prix de l'Action contre le VZH et 
pour les droits humains. 



le Vancouver Area Network 
of Drug Users (VANDU) 

E n 1997, en rCaction B YCmergence d'une crise de santC parrni les personnes 
qui utilisent des drogues et devant l'inaction du gouvernement, des individus 

se sont regroup& B Vancouver pour former un organisme dirigC par des utilisa- 
teurs de drogue. Ils considCraient que trop peu d'actions Ctaient posCes pour rCagir 
aux problcmes urgents de santC - pourtant bien documentCs - panni les personnes 
qui utilisent des drogues, et que le point de w e  des << utilisateurs >> nn'tait pas en- 
tendu par les internenants chargCs d'Claborer une rCaction. Ce regroupement est 
devenu le Vancouver Area Network of Drug Users (VANDU). Avec plus de 1 000 
membres et 800 pairs bCnCvoles, VANDU est maintenant l'une des plus solides 
associations d'utilisateurs de drogue au monde. I1 compte un conseil d'administra- 
tion de 15 membres (utilisateurs de drogue exclusivement) et trois employ&. Son 
CnoncC de mission est le suivant : 

Le Vancouver Area Network of Drug Users (VANDU) est un regroupement 
d'utilisateurs et d'ex-utilisateurs de drogue qui travaillent, par le soutien des 
pairs et 1'Cducation axCe sur les clients, B arnCliorer la vie des personnes qui 
utilisent des drogues illCgales. 

VANDU combine les valeurs de la ThCologie de la libkration i des mCthodes d'Cducation 
populaire pour consulter ses membres; identifier et analyser des enjeux auxquels sont 
confrontkes les personnes qui utilisent des drogues; et Claborer des rCactions fondCes sur les 
pairs, devant des problkmes Cmergents. 

Le travail initial de VANDU mettait l'accent sur l'activisme politique et la dCfense des 
droits et intCr2ts; mais au fil du temps, VANDU a accru sa capacitC et Clargi ses activitks. En 
plus de s'adonner B un activisme politique continu et de participer B des groupes de travail 
cornrnunautaires et gouvernementaux, il s'implique dans des efforts d'tducation du public et 
dans la fourniture de divers programmes de soins et de soutien pour les utilisateurs de dro- 
gue. Ses activitCs actuelles sont notamment des groupes de soutien pour les femmes sCropo- 
sitives, les personnes qui ont llhCpatite C et les utilisateurs de mkthadone; ainsi qu'un 
programme d'ichange et de r6cupCration de seringues, une patrouille de rue, et des program- 
mes de soutien dans la rue, les auberges urbaines et les hapitaux. 

Depuis sa fondation, VANDU a pris les devants pour s'occuper d'utilisateurs de drogue 
parmi les plus actifs et les plus marginalisCs du quartier du Downtown Eastside de Vancou- 
ver. Par sa connaissance et son exp6rience du milieu, VANDU fait constarnrnent entendre le 
point de vue des utilisateurs de drogue sur la scbne politique et il accroit considCrablement la 
portbe et l'efficacite des efforts de santC publique visant B rCduire les mefaits liCs B l'usage 
de drogue. Les initiatives envisaghs par VANDU sont notamment d'influencer les politiques 
pour assurer une consultation communautaire efficace; de crCer un reseau national d'organis- 
mes pour utilisateurs de drogue; et de collaborer avec d'autres organismes 2 travers le monde 
pour sauver des vies et habiliter les utilisateurs de drogue. 
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- Commentaire d'un utilisateur de 

drogue, lors d'une recente etude de 

Sante Canada 

D epuis longtemps, le Downtown Eastside est le coeur d'une scbne d'in- 
jection de drogue qui prend des proportions CpidCmiques, B Vancouver. 

Ce quartier est l'un des plus dCfavoris6s au Canada; on y observe des dCcbs 
par surdose et d'autres problkmes de s a d  liCs B l'usage de drogue depuis des 
dkcennies. En 1997, on a document6 une CpidCmie explosive de VIH parmi 
les utilisateurs de drogue du quartier - et elle demeure encore l'une des pires 
CpidCmies du genre dans le monde industrialis6. 

En dCpit d'appels B l'action, les gouvemements et les responsables des po- 
litiques de sant6 ont fait peu, pour rkduire les mCfaits liCs B l'usage de drogue 
dans le Downtown Eastside; ils ont plut6t consacrk des ressources aux inter- 
ventions de droit criminel. Le Vancouver Area Network of Drug Users 
(VANDU) est intervenu pour combler les besoins laissCs pour compte dans 
cette situation. L'organisme a dabor6 une vaste stratkgie d'opposition B la cri- 
minalisation des personnes qui utilisent des drogues et il s'est impost5 en tant 
qu'organisme pivot dans la lutte pour amCliorer la santC et pour mettre au 
jour la crise de santC publique qui sCvit dans la communautC des utilisateurs 
de drogue. VANDU s'est place B l'avant-garde de la riduction des mCfaits au 
Canada, par son engagement soutenu au travail qui conceme directement le 
VIWsida et les droits humains. 

Au dCbut, les fondateurs de VANDU ont organist5 des groupes de discus- 
sion pour utilisateurs de drogue, au coeur de leur milieu. En quelques semai- 
nes, 100 utilisateurs de drogue participaient aux rencontres pour exprimer 
leurs prkoccupations et planifier des actions fondCes sur leurs besoins. Tous 
les individus, qu'ils aient un comportement Ctrange ou soient sous l'effet 
d'une drogue, Ctaient encouragCs B prendre la parole - personne n'Ctait exclu. 
Grsce B ces efforts initiaux d'organisation, les fondateurs de VANDU ont fait 
en sorte que les utilisateurs aient une voix solide et unie, que l'on ne pourrait 
plus ignorer. L'un des fondateurs constate que 

le plus grand obstacle i l'amklioration de la situation Ctait la marginali- 
sation des utilisateurs de drogue, leur Cloignement de la soci6tC. Notre 
premier geste a donc CtC de dkmarginaliser ces individus. 

Par un activisme continu et la participation B des groupes de travail, VANDU 
a fait connaitre B plusieurs reprises le point de w e  des utilisateurs de drogue, 
sur la sckne politique. Un responsable de politiques commente : 

Impossible de les ignorer. 11s se font entendre, ils sont passionnCs et ils 
suivent l'ordre du jour de prks jusqu'B ce que quelque chose d'impor- 
tant se passe. 
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E n plus de promouvoir des initiatives de rkduction des mkfaits, un meilleur 
logement et l'accbs aux soins, VANDU a toujours affront6 le pouvoir et 

l'autorit6 pour s'opposer B des mesures qui menacent le bien-&re de ses mem- 
bres. Par exemple, pendant l'automne 2000, le maire de Vancouver a rt5clam6 un 
moratoire de 90 jours sur la cr6ation de services de sant6 pour utilisateurs de 
drogue. Quelques jours apr& cette annonce, des membres de VANDU ont 6rig6 
des douzaines de croix, devant l'h6tel de ville, et d6ambulC dans les salles du 
conseil en portant un cercueil et en r6clamant que les utilisateurs de drogue aient 
droit de parole dans les discussions sur leur sant6. 

En r6ponse des lacunes dans la provision de services, VANDU a organist5 
divers groupes de soutien, puis tlargi son programme de distribution et de r6cu- 
p6ration de seringues ainsi que ses programmes de pr6vention des surdoses. 
L'impact de VANDU sur la prevention des maladies et la dcurit6 a 6t6 reconnu 
B grande Cchelle par des utilisateurs locaux, des fournisseurs de services et des 
responsables de politiques. 

Lorsque les membres de VANDU ne s'affairent pas B kchanger des seringues 
dans des ruelles ou d'autres endroits ou les intervenants en santt5 n'osent pas 
s'aventurer, on peut les trouver dans les ailes d'h6pitaux consacr6es aux soins 
du sida, aux c6tCs de personnes qui vivent avec la maladie. Un bCn6vole de 
VANDU d6crit le programme cornme suit : 

Dans le programme en milieu hospitalier, nous allons sur les lieux.. . pour 
accompagner nos frbres et nos seurs et les encourager B ne pas liicher et 
prendre tous leurs mkdicaments. Nous les soutenons et nous leur racontons 
ce qui se passe 2 l'ext6rieur. 

VANDU dkfend aussi les droits de ses membres dans la quete d'Cquitt5 dans le 
traitement d'entretien la mkthadone, l'accbs aux m6dicaments anti-VIH et 
devant les pratiques policibres. Un bailleur de fonds a not6 ceci : 

11s sont connus cornme la voix des utilisateurs de drogue.. . et on les 
Ccoute parce que leur discours est rationnel et passionn6. Sans VANDU, 
comment la communaut6 des utilisateurs de drogue communiquerait-elle? 
Ses membres souffriraient beaucoup. 

Par ailleurs, VANDU joue un r6le crucial d'tducation du public en confrontant 
des centaines de responsables de politiques, professionnels de la santt5, cher- 
cheurs et autres, aux rCalitt5s du quartier Downtown Eastside. Au moyen d'expo- 
sCs publics et de visites dans des ruelles, VANDU lutte activement contre les 
st6r6otypes r6pandus qui perp6tuent une attitude stigmatisante et dkshabilitante a 
1'6gard des personnes qui utilisent des drogues. 
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ANDU influence Cgalement la culture du milieu des utilisateurs de 
drogue du Downtown Eastside en favorisant le sentiment de soins 

mutuels et de la responsabilitk, parmi les personnes qui utilisent des drogues, 
ainsi qu'en favorisant le soutien par les pairs, les pratiques ~Ccuritaires pour 
l'usage de drogue et la participation B la comunaut6 locale. L'impact de 
l'organisme ne doit pas Ctre sous-estimC - un membre fondateur le dCcrit 
ainsi : 

VANDU fait appel h l'exp6rience et B la sagesse collectives, mais il 
rCussit aussi B te donner une autre vision de toi-meme. Je m'implique 
dans Fa pour ce que je suis, et non pour ce que je ne suis pas. Pour ce 
que je suis, c o m e  toxicomane, pauvre, qui a I'hCpatite C, qui a vCcu 
dans des taudis, etc. Quand quelqu'un te dit << oui, $a fait de toi une 
personne qui a de la valeur. Tu as beaucoup B donner pour aider les 
gens et sauver d'autres vies, et ton expCrience peut faire Fa D, Fa te 
donne une autre image de toi-mCme. 

MalgrC la perte frkquente de membres en raison de surdoses, de maladies et 
d'incarckration, les MnCvoles de VANDU continuent d'intervenir, de dCfen- 
dre les droits et de s'occuper d'utilisateurs de drogue parmi les plus actifs et 
les plus marginalisCs de Vancouver. 11s font ce travail dans un milieu risque5 
et dangereux. VANDU continue de recourir avec succ6s aux connaissances 
communautaires pour joindre les individus qui ne sont pas desservis adCqua- 
tement par les systkmes de santb. MalgrC des ressources limitkes, et gr2ce B 
des MnCvoles dCvouCs, VANDU est une preuve Cloquente que les organis- 
mes pour utilisateurs de drogue peuvent attirer l'attention des responsables 
de politiques et du grand public sur la crise actuelle des droits humains, dam 
ce dossier, tout en offrant des soins B ceux dont les droits sont bafouCs par la 
stigmatisation et la nkgligence. 



Dr Wan Yanhai 

L e Dr Wan Yanhai est coordonnateur de 1'AIZHI Action Project [Projet 
d'action contre le sida], un organisme non gouvernemental qu'il a fond6 

en 1994. ~ tab l i  B Beijing, le projet offre pratiquement les seuls renseigne- 
ments de base sur le VIWsida qui sont accessibles aux Chinois, par le biais 
d'un site Internet trks frCquentC (www.aizhi.org). 

Le Dr Wan est nC en 1963 B Anhui, en Chine. DiplGmC de la Fudan 
University School of Medicine de Shanghdi en 1988, il a CtC B l'emploi du 
National Health Education Institute de 1988 B 1994. Durant cette @riode, il a 
mis sur pied la premiere ligne tClCphonique d'information sur le VIWsida en 
Chine et il a men6 une Ctude sur les hornmes gais et les comportements soci- 
aux liCs au VIWsida. En 1992, il a form6 << Men's World >>, un groupe de pro- 
motion de la santC des hornmes gais, puis crCC des lignes d'information sur le 
VIHhida B Kunrning, Shanghai' et Shenyang. Le Dr Wan a Cgalement CtC ani- 
mateur d'une Crnission radio sur les droits des gais, a Beijing; il a CtC invitC B 
plusieurs Cmissions de radio locales et nationales pour discuter du VIWsida; 
et il a organis6 des projets d'intervention pour donner de 1'Cducation sur le 
VIWsida dans la rue et des parcs publics. 

En mai 1993, les autoritks gouvernementales ont accusC le Dr Wan de pro- 
mouvoir 1'homosexualitC et d'encourager la prostitution. On a rkduit au mini- 
mum les services de la ligne d'information et fermk les portes de << Men's 
World w .  Un an plus tard, le Dr Wan Ctait congCdiC du Health Education 
Institute et perdait son logement fourni par le gouvernement. I1 fut force de 
quitter Beijing pendant 9 jours, en fCvrier 1994. 

De 1994 B 1999, puis en 2002, le Dr Wan fut agrCgC B la FacultC de santC 
et d'anthropologie du Beijing Modem Management College. De janvier 1997 
B janvier 1998, il fut confkrencier 1'University of Southern California, Cen- 
ter for Feminist Research, ONE Institute; puis de 1999 B 2002, au Social 
Psychology Institute de la China Renmin University. En 2001-2002, il a CtC 
boursier du programme Fulbright New Century et conferencier invitC B la 
FacultC de sociologie de la California State University-Northridge (2002). 

En 2000, le Dr Wan a publiC HWAIDS Lawmakers Handbook et 
Suggestions for Legislation on HWAIDS, B Beijing. I1 parle ouvertement du 
VIWsida et des droits humains des personnes homosexuelles, lesbiennes, 
bisexuelles et transgenre, ainsi que des travailleurs du sexe et des utilisateurs 
de drogue par injection, en Chine et i 1'Cchelle internationale. 
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u dCbut des annCes 90, le Dr Wan Yanhai a travail16 au minist2re chi- 
nois de la SantC, oii il a jouC un r6le crucial dans 1'Claboration des pre- 

miers programmes gouvernementaux de counselling et d'information sur la 
transmission du VIWsida. A ce titre, il a notamment aid6 i la crkation de la 
premibre ligne tClCphonique d'information sur le VIWsida en Chine, dont le 
but initial Ctait de fournir des renseignements gCnCraux sur la nature du 
VIWsida et les moyens de prkvention. Sous la direction du Dr Wan, elle est 
aussi devenue un vChicule de promotion des droits des homosexuels. 

En Chine, les autoritks de la sant6 soutenaient que la propagation du VIH 
pouvait &tre contr616e en refusant aux personnes ~Cropositives l'entrke au 
pays et en isolant les Chinois porteurs de l'infection. Cette position officielle 
allait i l'encontre du point de vue du Dr Wan, selon lequel le VIHlsida de- 
vrait Ctre considCrC c o m e  une question de politiques et de droits civils. 
Devant un gouvernement rCticent B reconnaitre que la comunaut6 gaie 6tait 
vulnkrable, il a affirm6 que les homosexuels devaient avoir le droit de former 
des groupes de soutien pour lutter contre la propagation du VIH. De plus, il a 
d6fendu publiquement la formation de groupes d'entraide pour les tra- 
vailleurs du sexe et les utilisateurs de drogue. 

Aprks son affirmation des droits des homosexuels et d'autres communau- 
t6s marginaliskes, le Dr Wan fut accusC de promouvoir l'homosexualitC et la 
prostitution. En 1993, le programme gouvernemental de counselling sur le 
VIWsida Ctait abandonnk. Un an plus tard, le Dr Wan Ctait congCdi6, mais 
cela ne l'a pas dCcouragC. DCterminC 21 poursuivre la sensibilisation au 
VIWsida et le mouvement pour les droits des gais en Chine, il est parvenu 21 
obtenir du soutien et du financement d'une variCtC de sources privCes et 
internationales pour continuer son travail. 

Depuis le milieu des anntes 90, il coordonne un rCseau d'activistes - 
I'AIZHI Action Project - pour s'attaquer a l'ignorance qui entoure le 
VIWsida et Clargir les efforts de prkvention en Chine. Par l'kducation, le 
counselling, les sondages d'opinion, la recherche, des publications et des 
confkrences visant h formuler des recommandations de politiques ?i l'inten- 
tion du gouvernement, I'AIZHI Action Project a donnC un premier apergu de 
la population gaie du pays et de ses besoins de santC. 



R Ccernment, 1'AIZHI Action Project a Clargi ses programmes d'Cduca- 
tion et d'aide en matibre de VWsida, pour y inclure les travailleurs du 

sexe et les travailleurs ruraux ou migrants. Sous la direction du Dr Wan, le 
projet a coordonnC une carnpagne remarquable dans la province de Henan, 
oh des centaines de milliers de villageois ont contract6 le VIH en raison de - 
mauvaises pratiques de prklbvement de sang. 

Le Dr Wan et ses collbgues ont contest6 des rbglements gouvernemen- 
taux; mis en lumibre des tentatives d'autoritks locales de dissimuler l'CpidC- 
mie rurale de VIWsida; et luttC contre les prkjug6s sociaux rCpandus h 
1'Cgard des victimes du scandale de prClbvement du sang et de leurs farnilles. 
MalgrC un harcblement policier constant et les menaces de responsables gou- 
vernementaux, les activistes du projet continuent de visiter des villages de la 
province de Henan, de documenter la propagation du VIH et de formuler des 
recommandations pour l'action sociale et l'aide gouvernementale. Dans ce 
cadre, 1'Cquipe du Dr Wan fait appel B de jeunes EnCvoles de Beijing qui 
travaillenten partenariat avec des)eunes de villages ciblCs, pour dis&ibier de 
l'information ClCmentaire et du matCriel Cducatif sur le VIWsida. 

De plus, le Dr Wan a pris des mesures pour ernmener des villageois sCro- 
positifs B Beijing et dans d'autres centres urbains, afin qu'ils prennent la pa- 
role lors de forums publics, pour rCduire l'ignorance et la discrimination. 
Pour montrer le visage humain du VIWsida, 1'Cquipe du Dr Wan organise 
des expositions de photos et des confkrences de presse a Beijing et dam 
d'autres villes. 

A l'heure actuelle, le Dr Wan et ses collbgues coordonnent des efforts 
pour aider des centaines d'orphelins dont les parents sont dCckdCs du sida. 
En Chine, les orphelins du sida font l'objet d'une grave discrimination so- 
ciale et re~oivent peu d'aide du gouvernement; plusieurs sont expulsCs de 
leur Ccole, en raison de l'ignorance quant aux voies de transmission du VIH. 

Grice au leadership et B l'engagement continu du Dr Wan, I'AIZHI 
Action Project est devenu une source vitale d'information sur le VIWsida, en 
Chine; ses publications et son site Internet Cclairent et influencent le travail 
des Nations Unies et d'autres organismes internationaux et chinois. 

i 
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E n dkpit de son r6le central dans la rkaction au VIWsida en Chine, 
1'AIZHI Action Project se heurte encore B des difficultks considkrables. 

En juillet 2002, l'organisme a 6tk expulsk de ses bureaux dans une universitk 
privke de Beijing, aprbs que des responsables gouvernementaux aient fait 
pression sur l'universitk pour qu'elle mette fin au projet - une mesure appli- 
quke quatre jours aprbs la publication d'un rapport de 1'ONU dknonpnt 
l'inaction du gouvernement chinois devant une kpidkmie de VIWsida dkvas- 
tatrice, et quelques semaines aprks que l'organisme du Dr Wan ait rendu 
publics des renseignements sur le dkcbs de 170 habitants de la province de 
Henan qui avaient contract6 le VIH par prklbvement sanguin. 

Le Dr Wan a souvent voyagk i l'extkrieur de la Chine au cours des onze 
dernibres annkes, mais il y est rentrk plusieurs fois pour organiser des efforts 
d'kducation et recueillir des donnCes r6centes B propos de l'kpidkmie - 
m2me si ses actions ont parfois effarouchk le gouvernement chinois et 
menac6 sa propre dcuritk. I1 est reconnu cornrne l'un des universitaires et 
activistes les plus visibles au pays qui prennent, par nkcessitk, de plus grands 
risques que leurs homologues occidentaux. 

Bien que le Dr Wan critique ouvertement le systbme chinois de santk 
publique, il est admirk par plusieurs intervenants du systkme. De nombreux 
responsables gouvernementaux reconnaissent que les choses vont ma1 et que 
des changements sont nkcessaires, mais ils ont peur de s'exprimer et se 
demandent si cela est nkcessaire. Le travail du Dr Wan a fait en sorte que les 
gens se sentent moins seuls; il en a convaincu certains qu'ils peuvent faire 
une diffkrence et que seules une vaste sensibilisation et des pressions publi- 
ques permettront de rkagir au VIWsida et B d'autres problbmes de santk 
graves en Chine. 

Le Dr Wan lutte sur la ligne de front contre une kpidkmie que les autoritks 
chinoises prkfkreraient passer sous silence. I1 a pris des risques personnels 
considkrables pour briser ce silence qui entoure le VIWsida et pour assurer la 
protection des personnes les plus vulnirables en Chine. 
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'Cdition 2002 des Prix de ['Action contre le VIH/sida et pour les droits 
humains a CtC rendue possible grgce B la prCcieuse contribution des 

commanditaires suivants : 

IHRD~ INTERNATIONAL 
HARM IiLDUCTlOh 
DEVELOPMENT 

C A N A D I A N  

H l V - A I D S  

L E  O A  L 

N E T W O R K  

The Hilda Mullen Foundation 

Mark Gallop 

R  P S L  A  U  

J U R l D l Q U E  

C A N A D l L N  

V I H - S I D A  
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es candidatures peuvent Btre pr6sentCes en franqais, en anglais ou en 
espagnol et doivent inclure : 

le Formulaire de mise en candidature; 
une ou deux lettres d'appui d'individus ou d'organismes qui connaissent la 
contribution du candidat; 
une b rhe  biographie ou un aperp organisationnel, y compris une note 
expliquant pourquoi le candidat mkrite le Prix (5 pages au maximum). 

La note sur la mise en candidature devrait citer des exemples prCcis de l'en- 
gagement B long terme du candidat dans du travail ayant un impact direct sur 
les questions de VIWsida et de droits de la personne, et illustrer la pertinence 
de ce travail pour les individus et communaut6s marginalisks, vivant avec le 
VIWsida et affect& autrement. 

Les comit6s de sklection sont dans l'impossibilit6 d'exarniner des docu- 
ments audiovisuels (cassettes audio ou vid60, CD-ROM, etc.); nous incitons 
les auteurs de mises en candidature B ne pas inclure de tels documents 
d' appui. 

A noter que le Rkseau juridique canadien VIWsida et Human Rights 
Watch, leurs employ& et les membres de leurs conseils d'administration, 
ainsi que les membres des comit6s consultatifs qui ~Clectionnent les rkcipien- 
daires, ne sont pas adrnissibles aux Prix. 

Toutes les mises en candidature demeureront confidentielles. Les candi- 
dats s6lectionn6s seront avisCs par le RCseau juridique canadien VIWsida. 
Les auteurs de mises en candidature ne seront pas inform& des gagnants 
avant la remise des prix. 

Les candidatures peuvent 6tre acheminkes par courriel, par tClCcopieur ou 
par la poste, ?i : 

Prix de 1'Action contre le VIHhida etpour les droits humains 
R6seau juridique canadien VIWsida 
417, rue Saint-Pierre, bureau 408 
MontrCal (QuCbec) 
Canada H2Y 2M4 

Couniel : info@aidslaw.ca 
TCEcopieur : +1 (5 14) 397-8570 

Pour plus #information sur les Prix, veuillez contacter Anne Renaud B 
arenaud@aidslaw.ca ou au +1 (514) 397-6828 (poste 222). 

Les rnises en candidature devront 2tre repes au plus tard le 23 mai 2003. 
Celles qui seront rques aprh cette date ne pourront Ctre acceptks. 



Formulaire 
candidature 

Prix de 19Action contre le 
VlHlsida et pour les droits 
humains, edition 2003 

1. Candidat 

Note : le candidat peut Ctre un individu OU un organisme - cochez la case 
correspondant au type de candidat prCsentC. 

0 INDIVIDU 
PrCnom : 
Occupation : 

0 ORGANISME 
Nom : 
Q p e  d'organisme : 
AnnCe de fondation : 

Adresse : 
Ville : 
Pays : 
TClCphone : 
Coumel : 

2. Auteur de la mise en candidature 

PrCnom : 
Occupation : 

Adresse : 
Ville : 
Pays : 
TClCphone : 
Couniel : 

Nom : 
Lieu de travail : 

Personne contact : 

Provincehtat 
Code postal : 
TClCcopieur : 
Site Internet : 

Nom : 
Lieu de travail : 

Provincehtat : 
Code postal : 
TClCcopieur : 
Site Internet : 

Depuis combien de temps connaissez-vous l'individu ou I'organisme dont 
vous prbsentez la candidature? 

Signature de l'auteur de la mise en candidature Date 
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